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6.000.000 de pesetas, con cargo a la partida 60730, programa 807" del 
presupuesto de gastos para 1997, que se abonarıin cuando el Consejo Supe
rior de Deportes entregue a 1a Comunidad de Madrid la copia base del 
Censo prevista en el numero cuarto de la base segunda del presente 
documento. 

A eİectos de cumplir con 10 establecido en el punto 2.° del articulo 70 
de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Contratos de las Administraciones 
PUblicas, la Comunidad Aut6noma remitir.i. a! Consejo Superior de Depo ... 
tes, acuerdo del6rgano competente sobre la disponibilidad de su aportaciôn 
y el documento contable de la misma, previamente a la fırma del presente 
inst1"\Imento de colaboraclôn, 

Los excesos 0, bajas que haya en la a<ljudicaciôn del proyecto se repar· 
tiııi:ıı en la misma proporclôn que la fınanciaciön prevlsta. 

Las partes acuerdan llevar a cabo un control externo sobre los trabə,jos 
de elaboraciôn del Censo' conforme a las previsiones del pliego de con· 
diciönes tecnicas, que realizara la Comunidad Aut6norna a su cargo con 
los medios que estime pertinentes. Los trabə,jos de control se elevaran 
a la Comisi6n Mixta a losefectos oportunos. 

Sexta. Planes anuales de actuaciôn. 
. Una vez fınalizada la elaboraci6n del Censo, y a propuesta de la Comi· 

si6n Mixta, se· podrıin elaborar planes anua!es de actuaciones para su 
actualizaci6n y revisi6n, previa autorizaci6n de gasto, en cada ca.şo, por 
el ôrgano competente y cumplimientO de los restantes requisitos legales. 

Septlma. Vigencia del Convenio. 
EI presente Convenio tendrıi una vigencia hasta el 31 de dlclembre 

de 1997, pudiendo prorrogarse de forma expresa antes de que fına!ice 
su vigencla, por acuerdo de las partes y previa notifıcaciôn a laComisiôn 
Mixta. 

Y estando de acuerdo con sU contenido, se fırma por triplicadoy a 
un solo efecto, en Madrid a 26 de diciembre de 1996.-Por el Consejo 
Superior de Deportes, el Secretario de Estado, Presldente del Consejo Supe
rior de Deportes, Pedro Antonio Martin Marin.-Por la Comunidad AutO
noma de Madrid, el Consejero de Educaciôn y Cu1tura, Giıstavo Villapa!os 
Sa!as. 
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MINISTERIO DE TRABAJO 
Y ASUNTOS SOCIALES 

RESOLUCJ6N de 20 de diciembre de 1996, del Instituto de 
la Juventud, por la que se convoca la concesiôn de ayudas 
para la realiztıci6n de intercambios de grupos de j6venes 
en el marco de la Decisiôn nılmero 818/95jCE del Parlar 
mento Europeo y del Consejo, por la que se adopta el prrr 
grama comunitario. -La Juventud con Europa- (tercera 
jase). 

De acuerdo con 10 previsto. en el apartado gegundo de la Orden de! 
Mlnisterio de Asuntos Socia!es de fecha 17 de enero de 1996 (.Boletfn 
Ofıcia! del Estado. numerp 20, del 23), por la que se establecen las bases 
reguladoras para la concesiôn de ayudas a intercambios. de grupos de 
j6venes en el marco del Programa.La Juventud con Europ"" (tercera fase), 
procede efectuar la corre9pondiente convocatoria. 

En su virtud, este Instituta de la Juventud ha dispuesto: 

Primero.-Convocar la concesi6n de ayudas correspondientes a 1997 
con cargoa! concepto presupuestario 19.201.323 A483 del InstitutO de 
la Juventud. 

Segundo. Ouanti<ı y distrilJ?ıci6n. 

1. EI importe de las ayudas convocadas asciende a 1.149.917 ecus. 
2. Al menos un tercio de estOs recursos se destinarıin a proyectos 

cuyos benefıciarios sean j6venes desfavorecidos por razones de indole cu!· 
tura!, social, 'econ6mica, fisica, mental 0 geogrıifica, segıin 10 establecido 
en el articu10 4 de la Decisi6n antes indicada. 

3. De la cantidad indicada en el punto 1, se asigna, en principio: 

3.1 EI 10 por 100 para proyecto9 de intercambios presentad09 por 
asociaciones yentidades de ıinıbito naciona! (114.992 ecus). 

3.2 EI 90 por 100 para proyectOs de intercambio presentados por 'c 
asociaciones, entidades y grupos de j6venes no asociados de ıinıbito regio
na! y loeal (1.034.925 ecus). 

4: Los organismos de juventud de las Comunidades 'Aut6nomas 
podran proponer a la Comisiôn Eva!uadora que se establece en el apartado 
sexto de la Orden antes citada ayudas para las solicitudes por eUos tra· 
mitadas. 

4.1 La capacidad de propuesta de cada Comunidad Aut6noma se ha 
establecido, de acuerdo con 10 determinado en el apartado segundo de 
la susodicha Orden, teniendo en cuenta 10 siguiente: 

4.1.1 Asignaci6n de una base minima comıin de 6.000 ecus a todas 
las Comunidades Aut6nomas y de 3.000 a Ceuta y Melilla. 

4.1.2 EI porcentaje de poblaci6n de j6venes entre quince y veinticinco 
afios de cada Comunidad Aut6noma, ponderado con los siguientes factores: 

4.1.2.1 EI PIB de cada Comunidad Aut6noma en reIaci6n con la media 
nacional. 

4.1.2.2 Factores de indole socia! y geogrıifico (tasa de desempleo juve
nil e insularidad). 

4.2 Habida cuenta de 10 indicado en el punto anterior, la capacidad 
de propuesta de cada Comunidad Autônoma, para 1997, en ecus y en 
rerminos de porcentaje de la cuantia indlcada en el punto 3.2, es la slgWente: 

Comunidad Aut6noma 

AndaIuda .......................................... . 
Aragôn ............................................. . 
Asturias ............................................ . 
Ba!eares ............................................ . 
Canarias ............................................ . 
Cantabria ........................................... . 
Castilla y Le6n ..................................... . 
Castilla·La Mancha ................................ . 
Catalufia .... ~ ...................................... . 
Comunidad Va!enciana ........................... . 
Extremadura ....................................... . 
Ga!lcia ............................................... . 
Madrid .............................................. . 
Murcia ,. .............................................. . 
Navarra ............................................ . 
PaisYasco .......................................... . 
LaRioja ............................................ . 
Ceuta ............................................... . 
Melilla .............................................. . 

Ecus 

185.256 
30.172 
29.937 
22.222 
46.667 
18.393 
67.399 
42.029 

148.510 
101.859 
l\R228 
67.431 

128.530 
33.414 
17.228 
54.321 
11.285 
6.660 
6.382 

Porcentəje 

19,34 
2,60 
2,58 
1,75 
4,38 
1,33 
6,54 
3,89 

15,37 
10,34 
2,50 
6,62 

13,21 
2,95 
1,21 
5,21 
0,57 
0,28 
0,25 

4.3 Esta capacidad de propuesta esta supeditada a que los proyectos 
se adecuen a los criterios de ealidad del Programa y sera vıilida para 
las eva!uaciones del ano 1997. En la eva!uaciôn de mayo se podrıi a<ljudicar 
e! remanente que quedase de la cantidad asignada para entidades de ıinıbito 
estatal y de las Comunidades AutOnomaiı que no hayan agotado su capa· 
cidad de propuesta, para proyectos presentados por Comunidades AutO
nomas que si hubieren agotado su capacidad de propuesta. En la eva!uaciôn 
d~ octubre, todas las cantidades no utilizadas se integraran en un fonda 
comun que sera a<\ludicado sôlo en funci6n de la calidad de los proyectos 
presentados. 

Tercero. Solicitantes.-Podrıin solicitar estas ayudas las asociaciones 
juvenileS, las entidades que realicen actividades en !avor de los j6venes 
y los grupos de j6venesno asociados que proyecten actividades de inter· 
cambio en el marco del Programa. 

Cuarto. Requisitos. 
A) De los particlpantes: 

1. Deberıin ser grupos de jôvenes, entre quince y veintlcinco afios, 
residentes en un Estado miembro (paises de la Uni6n Europea mas Islandia, 
Liechtenstein y Noruega). 

2. El numero tOtal de participantes no debe ser inferior a 16 ni supe
rior a 60. En todo clıso debe haber un equilibrio en el numero de par· 
ticipantes por paIs. 

B) De los proyectos: 

1. Deben tener un c1aro contenido pedagôgico y estar elaborados con· 
juntamente por los grupos de jôvenes participantes. 

2. Deben tener una duraci6n minlma de .eis dias, exc1uyendo la dura· 
ciôn de los viə,jes, y mılxima de veintiun dias. 
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? 3. Deben tener una clara dimensiôn europea. 
4. Deben basarse en la convivencia e intercomunicaciôn cultural entre 

los jôvenes visitantes y los jôvenes del pais de acogida. 

Quinto.· Programas subvencıonab/es. 

1. IntercambioB bilaterales ö trilaterales en los que participen grupos 
de j6venes de dos 0 tres paises. se podni solicitar ':yuda tanto para los 
gastos de viaje al otro pals como para los gastos de desarrollo del programa 
en el propio paıs. 

2. Encuentros multilaterales en los que participen grupos de jôvenes 
de cuatro 0 m"" Estados miembros. Se podni solicitar ayuda sôlo a la 
Agencia Nacional del pais de acogida, tanto para los gastos de acogida 
como para el viaje internacional de 108 participantes extral\ieros. 

Sexto, Solici!udes.-Las solicitudes se formalizaran por .triplicado de 
acuerdo con el modelo que fi~ura como anexo a la presente Resoluciôn 
y, segun 10 establecido en la reiterada Orden, deberan presentarse, de 
acuerdo con los respectivos ambitos de competencia, en el Instituto de 
la Juventud 0 en los organismos de juventud de las Comunidades Aut6-
nomas. 

Septimo .. Plazos. 

Hasta el I de mayo de 1997: Para las actividades que se realicen entre 
ell dejulio y el30 de noviembre de 1997. 

Hasta el 1 de octubre de 1997: Para las actividades que se realicen 
entre el 1 de diciembre de 1997 y el 30 de abril de 1998. 

Octavo. Evaluaci6n.-La evaluaciôn de los proyectos se reallzara por 
la Comisiôn Evaluadora, establecida de acuerdo con 10 indicado en el 
apartado sexto de la reiterada Orden, que tendni en cuenta Ios criterios 
de valoraciôn establecidos en el apartado septimo de la misma. 

Novena. Resoluci6n.-La resoluciôn sobre las ayudas solicit;adas se 
dictarə. en el plazo de dos meses desde la fecha limite fyada para la pre
sentaciôn de los correspondientes proyectos, segUn se establece en el apar
tado septimo de la presente. 

Aquella se dictara con sujeci6n a cuanto se establece en la reiterada 
Orden. 

En el su~uesto de que ttanscurrido el plazo mıiximo para resolver, 
esto no s.e hlciera expresamente, se podra entender desestimada la soli
citud. 

Madrid, 20 de diciembre de 1996.-EI Director general, Ricardo Tarno 
Blanco. 

ANEXO 

PROGRAMA.LA.ruvENTlJD CON EUROPA. III 

AcclônA.I 

-FORMULARIO DE SüLICfIUD PARA INTERCAMBIOS DE GRUPOS DE JÖVENES 

Notas aclaratoriaspara cumplimenta'r el impreso de solicitud de ayuda 
para intercambios de grupos de j6venes (acci6n A.I) 

Para solicitar ayudas en el marco del Programa .La Juventud con Euro
pa. hay distintos formularios segun las diferentes acciones del programa. 

Este formulario se debe uti1iza.t para la acciôn Aı «intercambios de 
j6venes entre paısruf cOffiunitarios •. 

Lea detenidamente la gula del candidato antes decompletar el for
mulario. 

En caso de duda sobre a1gunas ,cuestiones, solicite informaciôn a la 
Agencia en las direcciones que figuran al final de estas noias, 

1. a} Tipo de intercambio.-Por paises intracomunitarios se entienden 
los 15 miembros de la Uni6n Europea m"" Islandia, Liechtenstein y Norue
ga. En adelante, estos 18- paises se denominan paises miembros del pro-
grama. 

En cada uno de estos paises existe, para la aplicaci6n del programa, 
una Agencia Nacional Juventud con Europa que es vuestro interlocutor. 

Indicar con claridad el tipo de intercambio que quereis organizar: Bila
teral (con un sôlo interlocutor), trilateral (con dos interlocutores), mul
tilateral (con m"" de dos interlocutores) y si se trata de una acogida en 
vuestro pais 0 de un envfo a otra pais. 

Intercambios bilaterales y trilaterales: Dependiendo del lugar de cele
braci6n de intercambio, 108 proyectos podr.in ser: 

De envio: Cuando se celebra en otro pals distinto de Espaiia. En estos 
. proyectos se financiani al grupo espanol parte de los gastos derivados 

del desplazamiento hasta dicho pais. El grupo interlocutor debera correr 
con los gastos de a1ojamiento, manutenciôn y los derivados de las acti
vidades del programa. 

De acogida: Cuando se celebra en Espaiia. En estos proyectos se finan
ciarə. al grupo que acoge parte de los gastos de a1ojamiento, manutenciôn 
y los derivados de la rea!izaciôn de actividades del ~rograma. 

Intercambio multilaterales: Los jôvenes del paii! donde se celebre la 
actividad presentaran un unİco proyecto a su -Agencia Nacionru. que con· 
temple 108 gastos de a1ojamiento, manutenci6n y actividades del programa, 
asi como los gastos de desplazamientos internacionales de todos las par
ticipantes en la actividad. 

1. b) Resumen de las actividades previsias.-Cualquiera que sea la 
naturaleza del iritercambio, se trata de dar una nipida descripciôn que 
sirva para presentar el proyecto. Procurad que sea atractiva, informativa 
yconcisa. 

En el caso de que la solicitud se dirija a la Comisiôn Europea, conviene 
que este resumen se haga en a1eman, frances 0 ingIes. 

2. Ficha de identifıcaciôn de i~ organizaciôn 0 grupo de jôvenes soli-
'citante: ' 

a) Por medio de las indicaciones de este apartado se trata de que 
se tenga un conocimientoclaro de vuestro grupo. Sed precisos en vue$tra 
respuesta, indicando en particular el tipo de estructura a que perteneceis 
y el :imbito habitual de actividad (local, regionaı, nacional). Las infor
macianes que se piden servrran para mantener el contacto con vosotros. 
Na omit:iis ninguna de las indicaciones que permitan una comunicaciôn 
nipida, clarificando bien quien es la persona de contacto para el proyecto, 
que na tiene que ser necesariamente el responsable de la entidad. 

b) Completar la ficha con una descripciôn sucinta de vuestra aso
ciaciôn, teniendo en cuenta que la van a leer personas que no conocen 
nada de vuestra asociaci6n. Sed concretos y evitad los' grandes discursos 
teôricos. Adjuntad los estatutos de la entidad -u otros documentos que 
permitan verificar la existencia legal de vuestra entidad y deque puede 
solicita.r ayuda en el momento de formular la 8olicitud--= en el caso de 
na tratarse de una organizaci6n europea 0 presenta.r la solicitud por pri
ınera vez. Si vuestra entidad es activa en el ambito loeal, regional 0 nacional 
y es miembro de,una organizaci6n-rruis amplİa (europea 0 internacional), 
indicar el nombre eompleto de esta organizaciôn central (en ingles, si 
es posible). 

3. Interloeutores.-Este apartado semra a la Comisiôn y a las Agencias 
Nacionales para identifıcar a vuestros interliıcutores y para e"nsultarles. 
Indicad con precisiôn la direcciôn, telefono y fax a fin de evitar que vuestra 
solicitud sea rechazada por el hecho de que vuestros interlocutores no 
hayan podido ser identifıcados 0 contaetados. 

Es deseable que vuestros interlocutores presenten tambien el proyecto 
en sus respectivas Agencias Nacionales. 

En la medida de 10 posible, adjuntad copia de la primera pə.gina de 
su solicitud. ' 

4. Los jôvenes.-Se trata aqui de precisiones en cuanto a la compo
sieiôn del grupo. Se recuerda que: • 

Un intercambio debe comportar un mfnimo de 15 y un mıiximo 
de 60. 

La edad requerida es de quince anos cumplidos en el ano en curso. 
Aunque el tramo de edad va de quince a veinticinco anos, es dificil 

que colaboren entre si grupos de edad muy variada. Limitad el tramo 
de edad y concertad con vuestros interlocutores para asegurar que haya 
igualdad en la edad y en la madurez de los participantes. 

La participaciôn mixta es un elemento educativo importante. Na olvidad 
que, en algunos paises, la igualdad de sexos es mas te6rica que practica 
y que sera preciso abordar situaciones ligadas a difenmcias de eostumbres, 
educaci6n, religi6n. 

Si considerais que algunos participantes j6venes son desfavorecidos, 
indicad los criterios en que se basa esta consideraci6n. 

5. EI equipo de animaci6n.-EI objetivo de este apartado es doble: 
De una parte, conocer y mejorar el conocimiento de las necesi~ades reales 
de formaci6n para los intercambios; por otra parte, medir el enfoque de 
pattenariado del proyeetQ. Por tanto, recomendamos que se sea 10 m"" 
preciso posible al mencİonar en el punto 5.b) los cursas de farmaciôn, 
las visitas de estudio, Vİsitas preparatorias, İnc1uso 105 intercarobios en 
que hayan participado 108 animadores. 

6. Proyecto.-Tomad los puntos de esta patte del formulario como 
un listado de las cuestiones que en un momento u otra habeis debido 
plantearos. EI esfuerzo de poner por eserito tödo 10 que hayais. pensado 
os ayudani a pulir el proyecto y a hacerl0 mas comprensible . 

Explicad especialmente c6mo se han implicado los jôvenes en todas 
las .fases de! proyecto: Preparaei6n, realizaci6n y evaluaci6n. 

7. Precisiones presupuestarias.-Se centran, ante todo, en el numero 
de participantes, la duraci6ri de la estancia y el objetivo del intercambio. 
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7. afb) En 10 que enncierne a eostes, s610 se eonsideran los costos 
engendrados por el intercambio mismo. No se toman cn cuenta, por <tiem
plo, los costes de personal habitual (el trabııjador social que trabııja con 
108 jôvenes durante tada e1 aiio1 por ejemplo). En cambio, si se consideran 
los gastos de viııje con el grupo porque estan directamente ligados con 
cı intercambio. ' 

Tampoco pueden ser tenidos en cuenta las compras de equiparniento. 
Si un grupo propone un intercambio sobre la base de un taller de video, 
se supone que ya dispone del materlal~ de base. La ayuda que se conceda 

. completani las necesidades de funcionamiento, pera no permitira la COffi

pra de material coma camaras, banco de montaje ... 

En 10 que concierne a los gastos de viııje, se consideran las gastos 
de la tarifa mıis econômica posible. Debeis justificar las razones de la 
elecciôn deI media de transporte (individual 0 colectivo, autobus, tren, 
avi6n, barco ... ) (p 10) Y a<\iuntar un presupuesto de gastos de transporte 
a la solicitud de subvenci6n. En algunos casos (para actividades multi· 
laterales especialmente) puede interesar compmr los billetes en los pafses 
de vuestros interlocutores, en 108 que puede haber algunas compaİiias 
que ofrezcan tarifas"mas interesantes (informad, en su caso, de estas nego
ciaciones para que puedan beneficiarse otros grupos). Los gastos de trans
porte desde el aeropuerto 0 ·ia estaci6n al lugar de la actividad tambien 
son contemplados como gastos de viaje. 

Por .gasto de transporte local> (p 10 Y 11) se debe entender los gastos 
de transporte en ellugar de la actividad. 

Preved en el presupuesta los gastos de seguros y ban~arios. En cuanto 
a los seguros, tomad contacto 'con vuestros interlocutores para compartir 
los gastos 0 decidir el rnejor sistema de aseguraciôn, teniendo en cuenta 
las obligaeiones legales de cada pafs. La legislaci6n de algunos pafses ofrece 
prestaciones mas impartantes a menar easte. 

En 10 que concierne a- 105- gaSt08 bancari05, organizaos con vuestro 
interlocutor para na hacer mas que una operaciôn de cambioj ya que 
cada operaciôn de cambio est3. sujeta a una tasa, es preferible reducir 
el numero de operacio:r:ıes. 

7. c) En el punto 7.c), estimaci6n de ingresos, el apartado .Conıri
buciôn de vuestra arganizaciôn, grupo, estructura» debe detaJlarse cla
ramente. En el caso, por ejemplo, del prestamo de un vehfculo hay que 

Comunldad Aut6noma 

Andalucfa. 
Arag6n. 
Asturlas. 
Balear;'s. 

Canarias. 

Cantabria. 
Castilla-La Mancha. 
Cas1;il.la y Le6n. 

Catalui\a. 

Centro 

'Direcciôn General de Juventud y Voluntariada. 
Direcci6n General de Juventud y Deportes. 
Direcci6n Regional de Deporte y Juventud. 
Direcci6n General d~ Juventud y Familia/Direc-

ei6 General de Joventut i Famflia. 
Direcciôn General de Juventud. 

Direcci6n Regional de Juventud. 
Direeci6n General de Juventud. 
Direcci6n General de Deporte y Juventud. 

S.ecretarfa Gen€ral de Juventud/Secretaria 
General de Javentut. 

precisar las reglas de cruculo que han permitido hacer vuestra estimaei6n 
(reembalso por kil6metros, precio fıjo ... ). Si se trata de una compensaci6n 
(por ejemplo: Puesta a disposiei6n de un local por una autoridad loeal), 
esta debe fıgurar en ci capftula de gastos. 

Elaborad el presupuesto en la moneda nacional. EI contrato que se 
les enviara fJjara eI montante en ecus, al cambio en curso en el mes de 
la fecha Ifmite para la presentaci6n de vuestra solicitud. 

La financiaci6n cornunitaria de 108 intercambios no podra rebasar el 50 
por 100 de] coste total (viəjes y pragramaj, salvo en loi casos en los que 
las Agencias Nacianales hubieran decidido de otro modo en funci6n de 
criterios establecidos, en particular por 10 que se refiere a la financiaciôn 
extraordinaria de proyectos en 105 que participen jôvenes desfavorecidos. 

8. Firma.-En algunos casos, la solicitud puede que se presente por 
una persona que es distinta a la que sera La responsable de la actividad. 
En este caso, la persona que solicita la subvenci6n debe firmar en la parte 
izquierda de la pagina y la persona responsable de la actividad en la parte 
derecha. Si se trata de la misrna persona, es prcferible que firme das 
veces a fin de evitar confusioncs. 

En el caso de intcrcambios rnultilaterales, adjuntad cartas fırmadas 
por los distintos interlacutares. 

9. Presentaciôn de solicitudes: 

9.1 EI impresa de salicitud debe cumplimentarse a maquina 0 con 
letra de imprenta legible. 

9.2 En los intercambios bilaterales y~ trilaterales que tengan recipro
cidad (acogida en Espai\a y envio al otro pafs), deben presentarse dos 
solicitudes distintas: Vna para acagida y otra para envio. 

9.3 La solicitud, en tres ejemplares, debe dirigirse a la AgenCıa Nacio
nal, teniendo en cuenta que:" 

a) Las entidades de ambita estatal y las de Ceuta y Melilla 10 haran 
directamente al Instituto de la Juventud (caUe Jose Ortega y Gasset, 71, 
28006 Madrid). 

b) Las entidades juveniles 0 grupos de j6venes con implantaci6n en 
una sola Comunidad Auwnoma 10 hara.n en los organismos de juventud 
de la Comunidad Autônoma correspondiente, cuyas direcciones figuran 
a continuaciôn: 

Direcci6n 

Calle Mui\oz OJive,l, 3.a planta. 
Paseo Maria Agustin, 36. 
Calle Calva Satelo, 5. 
Plaza de les Drassanes, 4. 

Cercado del Marques, sin numero. 

Calle Vargas, 53, 7. u 

Plaza Virgen de Graeia, 6. 
Monasterio de Prado, autovfa 

Puente Coıgante, sin numero. 
Calle Calabria, 147. 

Côdigo-localidad 

41001 Scvilla. 
50004 Zaragaza. 
33007 Oviedo. 
071012 Palma de Mallarc\!. 

38202 La Laguna (Santa Cruz 
de Tenerife). 

39010 Santander. 
4502 Toledo 
47007 Valladolid. 

08015 Barcelana. 

TeJMono 

954221878 
976-714995 
9~231112 

971-176475 

922-630690 

942-207411 
925-267440 
983-411622 

93-4838383 

Extremadura. 
Galicia. 

Direcci6n General de Juventud. CaUe Delgado Valencia, 6, 2.° 06800 Merida (Badajoz). 
15704 Santiago de Compostela 

(La Coruna). 

924-381500 
981-544855 Direcei6n General de Juventud/Dir.ecci6n Xeral Edificios Administrativos San 

de Xuventude. Caetano, bloque 3, 1." 
Direceiôn General de Juventud. Calle Sagasta, 11,4." planta. 28004 Madrid. Madrid. 

Murcia. Direcci6n General de Juventud y Deportes. Gran Vfa Escultor Salzillo, 42, 30005 Murcia. 

Navarra. 
Lıı.Rioja. 

Pais Vasco. 

Instituto Navarro de Deporte y Juventud. 
Direcci6n General de Juventud y Deportes. 
Direcciôn de Juventud y Acci6n Camunita-

rla/Gazteria eta Gizarte Ekint.zarako Zuzen
darit.za. 

2.a escalera, 3.& planta. 
CaUe Arrieta, 25. 
Calle Partales, 2. 
Calle Duque de Wellington, 2. 

Comunidad Valeneiana. Instituta Valenciano de la JuventudjInstıtut Calle Hospital, 11. 
Valeneia de la Joventut. 

31002 Pamplona. 
26001 Logroi\o. 
01011 Vitoria-Gasteiz. 

46001 Valencia. 

91-4488250 
968-362000 
ext.l039 

948-107877 
941-261821 
945-189475 

96-3869892 

En el caso de una organizaci6n de juventud europea 0 internacianal, 
se deben enviar dlrectamente a: Comisi6n Europea. Direcei6n General XXII. 
Educaci6n, Formaci6n y Juventud. Vnidad C.2. Rue de la Loi, 200. B-1049 
Bruselas. 

10. Comisiôn Evaluadora.-Los proyectos senin evaluados por una 
Comisi6n formada por representantes del Instituto de la Juventud, de 
los organismos de juventud de las Comunidades Aut6nomas y del Consejo 
de la Juventud de Espai\a. 
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la. Tipo de intercambio 
Por favor, nmrque (~) ci rccuadro 0 corrcspondiente del intercaınbio para el cunl se realiza esı.a səlicitud 
'consuJle La Gufa de! Candidato Dara rnas informaci6nt 

preve rcciprocidad 

o bi1ateral D triIateral 0 multilatcrnl 

§ Acogida 
EnVİo 

ltincrante 

SI D NoD 

lb. Sumario de actividadcs ıırevistas 
~or favor, haga una breve deseripci6n de las activid3ıles planeadas incluyendo la. fech .. de comienzo y final 
previSI.Əs asl coma cı lugar cl qu" se lIevara a ca.bo et proyecto (se solicitan mas detalles eD el rcquisito 7 de 
este forriıulario). 

N" de participanles espa50les: palses programa polses cI.gibles ___ _ 

Durııci6n: Fechas: De a _________ _ 

wgar:~--~~-------------------------------------
Resuınen de actividades: 

"i' .. ' .. UI ..... IO'; 11.1 iv uo,; lA Uı-1!!ilılı",""""U,1II1 ... gı UIJU ~ 'illlUI 3Uııı.;lI.lIIU':; 

I Nombre de la organiL1ciôn 
(si esıa legalmenıe 
registr.ıda) 0 de la persona 
que representa .1 grupo de 

I i6venes 
C.l.F. I N.l.F. 
Direcciôn: caUe. numero. 
C6diga Postal, LQcaliıL,d y 
Pais 
Tipo de organizaci6n 0 D gubemmnental o no gubernamenı,ı 

lımıoo D .ruoo de j6venes o olros: 
NiveJ en cı que se Dlocal D regional o nacional 0 europco 
desenvuelve 
Nombre del coordiııadar de 
la actividad 
Funciôn de esta oersona 
Tel~fono (oon prefiio Drovinciaıı: IFa" 
Correo Eleclr6nico 1 

A.I-l 

! 

2b Breve dcscri(lci6n del gt'UI)O P organizaciön esp:uiola solicitante 
Haga una breve descripci6n de las actividadcs de su organizaci61ı 0 grupo. Indique, igualmente. si se remite 
csta solicitud eıı cali<L'ld de Orrumizaci6n luvenil El1ropea. 

V~estm organizaci6n es mieınbro de la Organizaci6n Iuvenil Europea: 

3. Informaci6n sobrc las oıras organlzaci6nes 0 gnıpos par1iciplntcs 
Si eI espacio disponible es insufıciente para cnumenLt las organizacioneslgrupos participantcs. continue en una 
hoja apaıte COD cı mismo formato. En la coIlUl1IUl ii i.Subvenci6n7" marquc (ti") tarlas las organizaciones 
participantes que hayan soIiciL.1do subvenciones dentro dcl programa La Juventud con Europa para el mismo 
proyecto a sus agencias nacionəles. 

Nombre de la or Dirccci6n Subvenciôn? 

• ............................ 4 ........ . 

.. , ............................... ~ .......... . 
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4a. Informaci6n rclativa a todoslos l,ə1iiciııanles cn la actividad 
Por ravar, indique eD cada coluınna ei numero previSIO de participantes por cada pals (csle nıimcro deberA 
incluir a los mieıribros dcl equipo de direcciônlorganiiaci6n). 

Pal, Nunlcro toıal de Desglose del numero de participautcs 
oarticiDəntc5 

Por scxo POr ~n,P<l de edad 
M.1sculino Femenino ·15 15·17 18·20 21.23 24·25 

TOTAL 

4b. In(ormaci6n ıcerta de .01 ııarticipmteı pertenecientcs a su pais 
La siguiente infomıaci6n 5610 se requierc eD eı caso de participantcs con residencia en SU pais. Por el contrario. 
si se trata de Orgal1izaciones Juveniles Europcas lıabran de indicarse todos los grupos participantes en cı 
intercambio. El apaıtado "Edad" hace refcrcncia a 105 atlos quı: se tendnin en e1 momento de comiem:o de la 
.... ~.~. - ............ 

+25 

... , .. Nlwl ... 

_ .. 
N_b", ,1l1pd1ldıııı ..... "'" Dırtc.::16n: r:aae..llnldpfcı.,....mncWI"CWfonə- fltııdl_ .......... ...... -(") (-.) .... -..... (+0,,) 

. 

""" ..... 
-- . - ~- -

r') Indicar 10S cstudio. curudos: primarilı (EOB). bachiHcnıto (Bup): ImiV<:n;id.d (U); fonnaei.Sn pro(cıional (FP). 
r'+) Nivel socioecon6n\ico: 1110 (A); mcdio LM}; bijo (B)i IOUY b\iQ (MB) . 
<-">lndicır eı.na y 1. ,i"ı r:orn:sponcl'icntc: aı proırama La luventud CDI1 Eurorı (JCE) 0 Accionc. priorillriaı ca nuı.len. dD jU\lCnlud (AP'). 
Ej.öJCı;.Sl4 

A.I·3 

Proporcione infonn.ıcioıı de 108 pərticipantcs por 10 que se refiern a su par1İclılar sHuaci6n social, ecou6 .. ic:a, 
cultunl, fisica, mental 0 gcogni.nca. 

Espccificar moıivos de-desfavorccimiento, adjuntando- la oportuna documentaciôn. 

5 ... Inrormaci6n acerca de todos los equipos de monitores que IlarticilHm en et intercambio 
Por favor. indique la $iguiente inlormaci6n en referencia a los equipos de animaci6n de todos 105 palses 
1"',, ••• _ •• _-. _ .. -' .... -............ ~. 

Pal, , Nombre (si se dispone de csta Sex. Edad Conocimientos de idiomas 
in!oonaciön) (MIL') 

, 

I 
-

Sb. Informaci6n relativa a loş equipos de monitorcs pertenecicntes a su pais 
N.B_ La siguieote informaciOn 0010 se requicre en eI cəso de participantcs con residencia Co su pafs. Por d 

contrario. si se tmtn de Organizaciones Juveniles Europeas Iı.-ıbnin de indicarse lodas los cquipos de 
animaci6n. 

Nombre Situaci6n actuaW) Exneıiencia orcvia<-+ı 

(+) ladicır ıi ellQiınador de jllVenlud profuional: • ıieınpo complcto C!9. tk!nıpo pırcial @. ca rııicliclS ®. 0 -.niıoador de juYeDtıld 
voJuruatio: con fonnacwu c'Pccificə <IID. iiıı formaci6n clflcc((jeı C1W 

( •• ) IndiClr si ha pauticipl.do ea un proırama de interclbl1bio5 ea cı marco dd f'rorrama Iı Ju.ventud con Europa lQ;; en Ut\ii visiuı de aiudio 
dc con. duOleidn (VE. pils '1100. Ej: VE·Francia-93); 0 co ua cuno dc fonl\lci6nde monitore, (CF. lugn'1 aJ1O) 
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6 .. Proyecto: contcxto. tema, obictivos 
por fayor .. rcsponda a las-siguienles cuesıiones utilizaııdo t.-ınlru; pAgilıas como sea necesario 

Dcscriba: 
- cı origen de este proyecto~ 
- c6mo ic consıfluyO ol gnıpo y 1 .. reıaoi .... cxisıenIC enlrc 1 .. paıticipantcs y la organizacilın solicitanıe; 
.. la forma eh quc se cstablcci6 conlaCtO COD tas organizaciones intcrlocutoras; 
- ol Icma (incluyendo i,üonMciôn quc justifıque alguna considcrnci6n especial bacı. esie PrOYOC:IO); 
-105 objelivo. gencrnlcs y especlfıcos asi coıno la f.rma en q.e c!stos ic ı ... coordinad. con ias organizaciones 
paıticipantes. 

A.l-S 

• 

;b. Pmmııma de .diyldade 
, Por fayor.ı.,gıı un proJl1lma provisional ıletallado (dı. a dı., si f.era po.ible) de la. actividades prcvisıas 

utilizando taruas P~naS como sca ~o. . 
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'Co Enfoguc metodotogico y pedag6gico dd nroyeçto 
Por favor. responda a las..siguientcs cucstiones ulilizando el espacio de"esta p4gina y de la siguiente., si fuera 
necesario" • 

Haga una dcscripci6n det.llada de la metndologla • emplear. incluyendo: 
• la preparaci6n del cquipo de monitores y de ios participanıes; 
• ta preparaci6n con la, organizaciones participanıes (qıo! actividadcs se han planifıcado y c~ IendrAn lugar); 
• la nıetodologla emplcada dcnıro dei intercambio co si; , 
·Ia evaluaci6n y seguiınieuto previstos. 

A.l·7 

6c. Enfogue metodol6gico Ş lıedag6gioo de. nroyee'o (continuadlın) 
Por favor, utilice C5tc esp.ıcio para conıinuar la cxplicaci6n de tas cuestiol1es de.Ja pA.gina anterior. 

Expligue qu~ dimensi6n europea concrela tendrA et proyecto y eD 9u6 rnanern Vd. considera gue sera 
percibida DOr los oarticipantes. 

A.l·8 
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'do Reali7.RCi6n de' ııroyecto (UtiHce tanlas p;\gina5 coma crea uecesarias) 
Por favor, respc)lıda a las siguielltc$ cuestiones. 

Describa: 
_ ellugar do"de se lIevara • cabo ci inıereaınbio; 
-los contactos qut se estableceran con ıa comunidad locaJ; 
.. tas g(!Stioncs de alojaınicnto quc se han lIevado a cabo; 
.. ci idioma(s) a utiliz..ır dUrdnte eı il1t.ercambio y loscCOoociln.ieutos idioıru'ıLicos rcqueridos (si 105 hubiere). 

A.I·9 

\ 

7 .. Estil1l:tciön de eostes (En ıııoııeda ııaciolL;1.l) 

NOT A: En caso de participaci6n en cı intcrcambio de j6velıcs de UI1 paf5 elegible(*) eD cı marco de esta acci6n 
del Progranıa La Juvcnıud con Europa iııdicar los oostes. Eslos costes sirvcn coil\o datos de iııformaci6n 0010 y 
no puedcn ser finnnciados con la subvenci6n asignada, co su cəso, a esta solicitud. 

N" de panicipanıes espalloles: de palses programa de palses elegibles ___ _ 

Dımıci6n del proyeclo: ____ _ 

Costcs relativos a 105 Costcs rclativos a 105 I 

i .aniciııanles de •• Ises nıi.mbros ııaıticioanıcs de Daises cle~ibles , 
Cosleı de 101 pnrticipan'cli 

1. Cosıos de viııi' 
I 

• 2. AlbjamientolManutenci6n I , 
i 

3. Seguro de Ios paıticipanıcs 
I 

Costos de proıırama 
4. costcs 'preparatorios: anhn.ıci6n, 
docume0!Bci6n, e(c. 

. 

S. TıanspoJlC local 
, 

6. Gnstos de Admninisımciôn 
, 

7.Interpretnci6n 
I (solo oara DrovecIoS de aco.idal 

i 

8. Gastos de cvaluaci6D 

9. otros gaslos no especifieados 
anterionncnte 

Total eostes 

(.) palses que,_ por acuetdo con La ,Uni6n Eul'Qpe8. han dcc:idido favorecer tas intercaınbiO$ de sus j6venes con. 
j6venes de la Uni6n Europea. Estos pafses son: 

for Eurona Cenıralj Albania, Bulgaria .... Eslovenia. Estonİa, Hungrla"'. Leconla, Lituania, Poleni .. "', Repı1blica 
Checa"'. Republica Eslovaca* y Rumania*; 
for Europa Oriental: Annenia., Bielorrusia. Federaci6n Rusa, Georgia. Mo1davia y Ucrania; 
Por la Cuenca meditermnea: Argelia, Chipre, Egipto, Israel. Jordania. Libano. Mallaı Marruecos. Siria, 
Terriıorios Ocupados, Tunez y TurqU{lj 

ror Aırrerica Laıina: Argentina, Bolivia. ChiJe, Colombia, CoSla Rica, Cuba, Ecuador, Guatemala, Hondwas, 
M~jiço. NicaragUl, Panamıl, Paraguay, Pen!, EI Salvador, Uruguay y Venezuela. 

Los pafses marcados con un + es prcvisiblc que cambien de estalus durante ı 997 y pasen a ser Paiseı miembros. 
Manteng., conlaCto con su Agcncia Nacional. 
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ıb. JuıCificıci6n de eastes P()r favar, detalle 10 ıMS posible 105 disıİıu05 apaıtados 

Costes rclativos a 105 nar1ieiı,nlıfes 

1. Gastos de despln.zamicnto y transpor1t: 
Por ravor. indique el tipo de tarif.ıs eD las que se 113 basado su estiməciön de CDslcs de desplazamiento y 
transporte: tarifa APEX. PEX. oıro tipo de reduccioncs •... 

2. Alojamieııto/manutcnci6n 
Por favor. indique, cuando sea posible. ci tipo de alojamienıo en el que ha basado su estimaciön de costes: 
hastal juvcnil, coste unitario por Jl1cmi, nüınero de comidas, ctc. 

Coste5 de' nrograma 

4. Costes ııreparatorios 

S:" easte. de transportt: IDeal 

6. Costcs de administraci61ı 

7. eosteı de intc .... lrctaci6n 

A.I·Ll 

8. Gıstoı de evaluaci6n 

9. Ot .... ı&StO. 

.~ .... ,_U," ....... ;0 .. "'" .... " ............................... 

. Pesctas 
Contribucion de su organizaci6n1grupo!secci6n (presupuesto general) 

Fondos obtcnidos por los participaııles derivados de terceras penon •• 
(especificar) 

Subvcnciones de 105 organismos p~blicos loca1es. regionaJes y/o 
naciı:males 

Subvenciones de origen privado 

\ 

Contribucioncs pcrsonaJcs de los participantes~) 

Oıras con(ribuciones (~ificar) 

Cantidad solicitada a la Comisi6n Europea acogicndose al progrəm.1 
La '''''''rtud con Europa • 

Ot.rn(s) subvenci6n(es) comuniıarias si las hubicra (cspccific:ar) 

Total ingresos (igualando ei' total de costes espec:irıcado CD cı 
a,.ftrtado 7.) 

~) Elpeeilie.r c6mo ae piclWln qJııcncc esto. recuno.: Irp(lrtacKınc. de iı» r-dre •• InboljOll ~lIlIItnıl·. ete. 
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8. Datos bancarios 

Por ravor. illdiquc'los' d.ıtos de la cuenla bancaria eD la que deber.l ingresarsc La s\lbvenci6n ccmunit."ıria eD 
~ "'"' "Iu,", ın lMJlI\,.IIUU uı.;; .ı.U .... " .......... IVIı .... a u .... , }lIU.ı;ldUkl 1<1 .ıU"'"'II\UU ... ULL .... u.u "' ....... cı .vv ......... 

Nombre de la enıidad 
bancaria: 
Di·rccci611 bancaria: 

C6di~o Postal: Localid.d: 
Sııcursai: . 

Titular de la cuenta: i 

N" de CIFINIF 

NUmcro de cuenta: 

Ntinıero de la agencia: 

C6digos bancarios 

9. Flnna 

En estc apartado deber.i. finnar &anto ıa pcrsona autorizada por la o.jrganiza.ci6n 0 grupo actWındo,como 
contratante. əsl como la persoııa de contacto para et proyecto. . 

En: a: ___ de de 199_ 

Finna de la persona rcsponsable Firma de la pcrsoııa de contac:to 

Nombre eu may{ısculas: Nombre eu mayUsculas 

AL PRES1DENTE DE LA AGENCIA NAC10NAL ESPANOLA DEL PROGRAMA COMUNITARlO 'LA 
lUVENTIJD CON E\JROPA". (Calle Josı! Ortega y Gasset. 71. 28006 MADRID) 

1 EI ıilul.r de la cucnl. ddıe eofTC(lOnder uactııdlCnIe C<lll .. pCrIOnii 0 enıidad qııe solieiıa la .. bvenci6n. 

A.I-13 

DOCUMENTO DE CONFIRMACIÖN DE LOS lNTERLOCUTORES 

10. A complctar por uda una de laı organizaciones imıılicadas eu d intercalObiq 

iI abajo tin .. nte .................................................................................................................................... . 

en ~re de la organizacioıı interloculora ............................................................................................. . 

se coıiıııromcte por la prescnte. participaren la preparaciôı~ rc.ılizaci6n y evaluaci6n dcl proyccto aıljunlo. 
cııya so\iciıud presenta la organizaci6n espallola ..................................................................................... . 

riirdel 

I ::::eı Coınienza: I finaliza: 

19ualmeDte .. compromete a reconocer et .paya dade por la Uni6D Europea y a estimu1ar a las par!icipantes 
para que inicien nuevas actiyidades de j6venes. 

Mauificsta tener conocimiento de1 conjunto de elemenıos de este proyecto y aceptar1os. 

Firma del resııonsable de la cııtidad interlocutora 
focha: Lugar: 

Firma: 

A.I-14 

11. Inrorme del Orıauisıııo de Juvealud de La Comunidad Aut6noma de ___________ _ 

Aportaci(m de La Comunidad Aut6noma: Ptas. 

Propuesta a la Comisiôn E\'əhıadora para aportaci6n por partc de la Agencia Nacional: Pıas. 

_______ a 
de de 199 _ 

A.I-IS 
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